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Unser Auge sagt uns schnell, was Verse sind. Wenn auf einer Seite um das Gedruckte herum viel weiller Raum ist, dann haben
wir es gewill mit Versen zu tun.

Aber Verse wollen nicht als schénes Druckbild mit dem Auge erfallt, sie wollen als wirksamer Klang mit dem Ohre gehért
werden. Statt langer theoretischer Erorterungen, was ein. Vers sei, wollen wir uns gleich ans Horen machen und wahrnehmen,
was im Verse geschieht. Wir nehmen einen Prosasatz, wie er sich in einer Erzahlung finden kénnte:

In héchster Wut schrie er: Verflucht! Auf ewig soll der verdammt sein, der die Nachricht brachte!
Dieselben Worte lassen sich als Verse drucken und sprechen:

'In hoéchster Wut schrie er: Verflucht! Auf ewig
Soll der verdammt sein, der die Nachricht brachte!

Das sind gewil} keine sehr schonen Verse, aber es sind welche; und wer laut gelesen hat, der kann nicht tiberhéren, dafl sich
mancherlei beim Ubergang von der Prosa zum Vers ereignet hat. Als Gesamteindruck dréngt sich zunéchst auf, daB eine

~ Ordnung, eine Gliederung sich {iber das vorher etwas konfuse Durcheinander gelegt hat. Aber wir wollen noch genauer
hinhorchen. : 4 ,

Das Tempo des Sprechens ist stellenweise bedeutend langsamer (soll der verdammt sein; der die Nachricht), stellenweise aber
auch schneller geworden; die Pause hinter «Verflucht» ist nicht mehr so gedehnt. Im ganzen ist das Tempo gleichmafBiger
geworden als in der unruhigen Prosa. Damit ist zugleich gesagt, dal3 die Zeitdauer der einzelnen Silben sich angendhert hat; solche
krassen Unterschiede wie zwischen den Silben (ver) fluchlund der die Nachricht brachte) begegnen im Vers nicht mehr.

Auch die Stirkeunterschiede zwischen den einzelnen Silben sind gleichmiBiger geworden. Nicht als ob sie geschwunden
wéren: wir horen genau, welche Silben eine Betonung haben und welche nicht. Aber das Spannungsverhaltnis ist jetzt geregelter.
Innerhalb der betonten Silben selbst sind die Starkeunterschiede geringfiigiger: das (ver) flucht springt nicht mehr so heraus wie
in der Prosa. Mit ihnen ist noch mehr vor sich gegangen und nun das Wesentlichste fiir den Vers: gerade in ihnen sptren wir am
sinnfalligsten* die Gegenwart einer Ordnung. Es sind nicht nur ganz neue Betonungen da, die wir vorher nicht wahrnahmen: wir
horen jetzt eine Regelmafigkeit. Die Betonungen kehren in fast gleichen Abstdnden wieder, wir hdren sie sozusagen schon voraus,
wir erwarten, wir verlangen sie. So sehr leben wir schon im Bann jener Ordnung, die den Vers beseelt. Tatséchlich beruht hierin
das Eigene im Wesen des Verses und der grundsétzliche Unterschied zu aller Prosa: daf3 die Betonungen in nahezu regelmafiger
Abfolge wiederkehren. (Wir haben hier nur den deutschen Vers im Ohre; in anderen Verssystemen verwirklicht sich die
regelmaBige Wiederkehr herausgehobener Sprechteile auf andere Weise.)
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